1. Introduccion.

jFelicidades! Seu telefone Vipfoner 290 é um avancado produto tecnoldgico que lhe permitira falar
grétis por internet. Trata-se de um telefone USB compativel com Skype. Através de seu teclado
podera controlar as funcdes de marcacdo, agenda, volume, etc.. Ademais a tecnologia de

cancelamento de eco permite ter conversas de alta qualidade de som.

1.1 Caracteristicas

e Cumpre a especificacio USB 1.1. Compativel com a 2.0.

¢ Ecrd de LCD com identificacdo de chamada e agenda de contatos.

e Compativel com a soluc@o Voip (Voz sobre o Protocolo de Internet)

e Integra teclas de acesso rdpido para manejar Skype: navegador de menus, 0-9 *, chamar,
desligar, etc...

® Fone e microfone integrados.

e Tecnologia de cancelamento de eco para uma melhor qualidade de som.

¢ 10 tons diferentes para as chamadas entrantes.

e 5 tipos diferentes de tons para as chamadas em espera.

1.2 Contetdo da caixa
e | x telefone USB
e 1 x CD de instalagdo (Drivers e manual de usuario)
® 1 x Manual de utilizador
e 1 x cabo retractil

e 1 x cabo telefone convencional



1.3 Descrigdo das teclas de funcdo

e

o000

Alto-Falante Alto-falante
2 | Ecra grafico LCD Informagéo da Chamada
3 | Botdes navegagdo cS:r?;?r(]:i:dn:s ?ez?iggg:sde contatos, chamadas perdidas,
Conectar Fazer ou responder uma chamada
4 | Botao de chamada Enter Entrada aos submenus
Confirmar | Para a opgao selecionada
5 | Informacéao Botdo de acesso direto a informagéo
6 | Teclado numérico Teclas de marcagao
7 | LED Se ilumina quando entra uma chamada
Em uso Termina a chamada
. Cancelar Sair do submenu
8 | Desligar -
Apagar Pulsagao~ prolongada: Apaga tudo
1 pulsagéo : apaga um caractere
9 | Reter Silencia o microfone y mantém a chamada
10 | Microfone Microfone
11 | Tom Tom indicador da chamada
12 | Conexao mini USB Conecta o cabo USB ao porto USB do computador




1.4 Descri¢édo do ecrd LCD

N

@

DOTS: 128X32

o

Mostra a lista de contatos / Alias / Hora/ Dia

WO Seleciona o ultimo ou o seguinte contato.
0 Botao para ver os dados do contato Nome usuario/Estado/Escritério/Casa/Celular.

« © Botao para realizar uma chamada.

)

Mostra a lista de chamadas perdidas

WO Seleciona o ultimo ou o seguinte contato.
« @ Botéo para ver os dados do contato Nome usuario/Estado/Escritério/Casa/Celular.

« Botao para realizar uma chamada.
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Registro de chamadas

WO Seleciona o ultimo ou o seguinte contato.
0 Botéo para ver os dados do contato Nome usuario/Estado/Escritério/Casa/Celular.

« © Botao para realizar uma chamada.

>

=

Opcoes

* Ajuste de volume > 8 niveis (0~7)

* Ajuste chamada em espera > 5 melodias + Siléncio

* Tom de chamada—-> 10 melodias + tom do PC

* Tom principal - Tom do teclado (ativado / desativado)

Reter chamada

* Pressione @ para reter a chamada, pressione de novo @ para recupera-la




2. Instalacao
2.1 Instalagdo do hardware

Conecte seu telefone Vipfoner™ 290 a um porto USB de seu computador. O sistema detectara
automaticamente um dispositivo de dudio USB. O ecrd LCD do telefone mostrara a hora e 0 nome

de usuario.

2.2 Instalag@o da aplicacdo de Skype
Se Skype nio se encontra instalado no teu computador, por favor baixar a dltima versdo desta
aplicagdo desde www.skype.com. Caso encontre algum problema durante a instalaco, por favor

verificar a se¢do de ajuda da pagina web de Skype.

2.3 Instalacdo do driver.
1.Introduza o CD incluido com o telefone Vipfoner™ 290 em teu computador. A seguir vera a

seguinte imagem:

Soyntec ()
T

® install Vipfoner™ 290 Driver

‘ Browse User Manuals

‘ Download Skype
.i{ ® Download Adobe Reader

‘ Subscribe

2. Faga click com o mouse em Install “Vipfoner™ 290 driver” para iniciar a instalacéo

Soyntec ()
e

‘ Browse User Manuals

‘ Download Skype

.i{ ® Download Adobe Reader

‘ Subscribe




3. Por favor selecione o idioma de instalacdo e pulse NEXT

USBPhoneSkype Setup

Choose Setup Language
Select the language for the installation from the choices below.

Chinese [Simplified)
Chinese [T raditional

¢ Back I Next > | Cancel

4. Por favor, pulse NEXT novamente.
x|

‘Welcome to the InstallShield Wizard for SKYWIN

The InstallShieldR wizard will inztall SEYWIN on wour
computer. To continue, click Mest,

< Back | Mest » I Cancel

5. Faca click em NEXT para instalar ou faga click em CHANGE para mudar o diretério de

destino que se vai instalar.

SKYWIN - InstallShield Wizard 1 x|

Choose Destination Location
Select folder where setup will install files.

i- j Irstall SN b
C:AProgram FileshSKYWIN. Change... |

|rstallS el d

< Back | Mext » I Cancel




6. Faca un click em FINISH para completar a instalagao.

SKTWIN - Installshield Wizard

Install5 hield Wizard Complete

The IngtallShield \Wizard has successfully installed SEYWIN.
Click Finizh to exit the wizard.

< Bach | Firigh I Caicel |

7. Faga um click no icone de Skywin do escritorio para comegar o programa.

o

Skahin

8. Quando apareca uma janela com a mensagem ‘“Another program wants to use Skype”,

selecione “Allow this program to use Skype” e pressione o botao OK.

& PChome-Skype (TM) i x|

—

'i. i a Another program wants to use Skype
]

Another prograr is kryving to access Skype. This can be a potential security
risk.,

Wwhat would yvou like bo do?

{E Mame; Sky'\Win, exe

= allow this program ko use Skype
™ allow this program ko use Skype, but ask again in the future
" Do not allow this program bo use Skype

What does this mean?

Nota:

Se acidentalmente seleciona a opgao “Do not allow this program to use Skype”, deve abrir a janela da
aplicacdo Skype e realizar os seguintes passos: pressionar “Tools - Options - Privacy > Manage other
programs’ access to Skype”, selecione “USBPHONESKYPE.EXE” y pressione “Change”, por ultimo
escolha a opgao adequada para permitir que o controlador possa aceder a aplicagao Skype.



9. Quando acabe de instalar o software, o telefone se mostrara no seu ecra. Este icone se mostrara

nos distintos estados:

Telefone USB em uso / Skype em linha

Naio se encontra o telefone USB

Nao se encontra o Skype

Skype ndo esta instalado

@ KB

2.4 Configuracio dos dispositivos de som
Abra a janela do Skype. Faga click em ”” Tools=>Options—=>Sound Devices”. Escolha USB Audio

device nos campos “ Audio In” e “ Audio Out”, a continuagdo pressione o botdo Save.

3_ PChome-Skype {TM) - Options

A General

Audio In IUSB AUDIO DEVICE

D Privacy

Audio Out IUSB ALDIC DEYICE

P MNotifications Ringing

[ Ring PC speaker

N Sounds

[ Let Skype adjust my sound device settings
+ | Sound Devices

@ Hotkeys

., .
%2} Coannection . )
Related Tasks
Q Call Forwarding
Y & voicemail g Learn more how bo set up your audio setkings.

@ Video (BETA) &5 Make a test call to Skype answering machine.

@ Advanced

3. Usando o Vipfoner™ 290

3.1 Fungdes bdsicas e opcoes
Para iniciar o funcionamento pressione a tecla © ea janela da aplicacao Skype aparecerd de forma

automaética. Para desligar ou fechar a janela do Skype pressione a tecla @, se pulsa as teclas de
navegacion M) entrard no menu principal do telefone. Para selecionar a opgdo desejada

pressione @, para sair ou cancelar pressione

Na seguinte tabela vocé poderd encontrar o menu de navegagao que oferece o telefone:



CONTATOS Lista dos contatos

CHAMADAS PERDIDAS Lista de chamadas perdidas
LISTA DE CHAMADAS Lista das chamadas
Ajuste do volume 0~7 8 niveis de ajuste do volume
Chamada siléncio Siléncio
Ajuste cham espera
Cham 01~05 5 melodias de espera
- Tom 01~10 10 melodias diferentes
OPCOES Tom chamada
Tom PC Tom do computador
Tons apagados Apaga o som do teclado
Tom principal
Tons ativados Ativa o tom do teclado
Volume timbre 0~5 6 niveis de volume

3.2 Chamar a um usudrio de Skype

Pressione a tecla © e selecione entre a lista de contatos de Skype, a lista de chamadas perdidas e a
lista de chamadas realizadas. Para mover-se na lista selecionada utilize as teclas de navegacdo
). Uma vez selecionado o contato desejado pressione de novo a tecla © e se realizard a

marcacgdo e a chamada de maneira automatica.

Se quiser cancelar a chamada ou desligar, pressione a tecla @,

3.3 Ligar a um usudrio de telefone fixo ou celular (Skypeout)
Antes de poder utilizar esta fungdo, vocé necesitard comprar créditos Skypeout da pagina web do

Skype. Na pagina www.skype.com encontrard toda a informac¢do de como adquirir créditos.

Para realizar una chamada Skypeout marque o nimero do telefone pressionando as teclas numéricas

do Vipfoner™ 290. Depois presione la tecla Q.

3.4 Responder a uma chamada

Quando o telefone estiver tocando, simplesmente pressione a tecla S para atender a chamada.

3.5 Ajuste de volume
Enquanto fala: Utilize os botoes O\ para subir ou baixar o volume durante uma conversagao.

Parado: Buscando no menu, em opg¢des pode modificar-se o volume.

3.6 Determinar marcagdo direta (Speed-dial)
Abra a janela do Skype, faca click no contato que queira determinar a marcacio, e faga click com o

botdo direito do mouse para selecionar Assign Speed-Dial.



S PChome-Skype (TM) - tangb11202 = |EI|£|

File Wiew Contacts Tools Call Help
2 2 |0

Q F ﬂﬂ r‘é »
&dd Contact Search Conference | Chat

| '%;_"_;_Lv tang ha ha ha |No new events | € 20,16

=y Contacts

317 Q@ start cal
— ©) start chat.., e
= = Send Contacts,.,
1! Send File
—

@ tel & sendioicerall

|+

‘!:_3* B o8 Irpvite bonConference

= o Yiew Profile
Q= Rename. ..
‘Q % SetSpesd-Dial

3 o Remove Fram Contacts

A ¢ Block This Liser b
A en Request Contact Dekails 0T

. 5B 3 = 33
Wiews Chat Hist
i ! jew Chat History .l

| Type Skype Mame or number with country code |

o @

= | Cnline 5.695.620 Lisers Oriine

Introduza o nimero de marcacio direta que queira determinar a este contato (por exemplo 11) e
pulse Q.

%8, rchome-Skype (TM) - Set Speed Dial Number x|

Set Speed Dial Number

Enter new speed dial number for TEST (echal23)

|11|

Para chamar simplesmente pressione 11 no seu Vipfoner™ 290 e © para realizar a chamada.

4. Driver: Instrucoes do controlador

Faca click com o botdo direito do mouse sobre o icone do Vipfoner™ 290 da barra de tarefas do
computador. Aparecerd o seguinte submenu:

Seleck Lanquage  #

Abouk

Exit

Para selecionar a linguagem do seu Vipfoner faca click em Select language e selecione sua
preferéncia (até 13 linguas distintas).



A opcido de About mostrard no ecrd a versao do programa de gestao do Vipfoner™ 290:

TS i x|

Skywin Ok |

Yerzion
Copyright [C] 2005-2008 Al rightz rezerved.

A opgao Exit saird do programa de gestdo.

5. Uso com outros programas

5.1 MSN Messenger
Abra a janela do MSM Messenger e faca um click em Ferramentas = Audio and video Setup e siga

os passos da instalag@o. Selecione USB audio device como dispositivo de dudio.

Audio and Video Setup @

I Thiz will help vou chooze the best zpeaker,
. microphone, and webcam zettings for your
- complter,

Getting Started:

1. Cloze all ather programs that play zound or
dizplay video.

&
_, 2. Make zure your speakers, microphone, and
webcam are plugged in, tumed on, and not

muted.

Mest » l[ Cahcel

5.2 Yahoo Messenger
Abra o Yahoo Messenger. Faga um click em Actions = Call setup e siga os passos de instalagdo. Ao

igual que no caso anterior deve selecionar como dispositivo de dudio USB audio device.
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6. Perguntas frequentes

“Skype estd aberto, mas ndo responde quando utilizo o auricular e pulso as teclas do meu
Vipfoner™ 290”
Resposta: Certifique que o Skype estd corretamente configurado para poder ser controlado pelo

programa de gestdo. Por favor veja a secdo 2.3 deste manual (Instalagdo do Driver).

“Enquanto estou usando Skype, escuto a voz da pessoa com quem estou conversando através
dos alto-falantes do computador em vez de através do auricular do telefone USB Vipfoner™
290”

Resposta: Certifique que o software estd configurado para usar o telefone USB como dispositivo
de 4dudio. Revise a secdo 3.5 (Ajustar o volume) e a secio 2.4 (Configuracao dos dispositivos de
som) deste manual. Para configurar o Skype, por favor veja a secdo 2.3 (Instalacdo do Driver).
“ Quando uso meu Vipfoner™ 290 no transcurso de uma chamada, a pessoa do outro lado ndo
pode ouvir minha voz”

Resposta: Por favor certifique que seu telefone ndo esta selecionado na fungéo siléncio.
“Despois de usar o Skype com meu telefone Vipfoner™ 290 ndo posso escutar misica pelos
alto-falantes do meu computador”

Resposta: Por favor busque no “Painel de Controle ->Sound and Audio Devices”, determine

Sound playback and Sound Recording’s como se mostra na imagen abaixo:

Sounds and Audio Devices Properties

Yalumne Sounds Audio | Yoice Hardware

Sound plapback
Defaul devize:
4 (Winl AC'S7 Audio [W/AVE) v
[U5E Audic Devics '

Winpl AC97 Audio [WAVE] |

Sound recarding

ﬁ Default device:
|'inyl AC'ST Audio [WAVE) -

LISE &

il &

MIDT muzic playback

% Default device:

Rt ?Microsoft G5 wWavetable 5w Synth V

Yalume... ] [ About...

[ Usze only default devices

[1]4 H Cancel ][ Apply
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7 .Especificacoes Técnicas

Interface

USB 1.1/ compativel 2.0

Frequéncia de Audio

100 Hz a 15KHz

Relacgao Sinal a Ruido 90 dB

Poténcia necessaria DC 5V

Consumo de corrente 90mA

Consumo de poténcia 0.45 Watt
Temperatura de operagéo 0°C a 40°C
Temperatura de armazenamento | -10°C a 60°C
Humidade de operagao < 90%

Humidade de armazenamento < 95%

Sistemas Operativos Suportados | Windows 2000 / XP
Sistema de gestao Skype Windows 2000 / XP

Dimensoes 50mm(Largura) x 18mm(Fundo) x 120mm(Altura)
Peso 63.5g (Sem cabo )
Garantia

Se tiver qualquer duvida sobre o funcionamento do seu produto, recomendamos ver a se¢do de perguntas mais

frequentes e a documentagdo adicional que se encontra na ficha do produto.

Periodo de Duracdo da Garantia:

Energy Sistem garante que o seu produto ndo apresenta defeitos de materiais, desenho ou méo-de-obra no

momento de sua compra.

36 meses em MP3 Players, Camaras digitais, Video camaras digitais, Reprodutores DVD-DivX,
Mouses, Carregadores de baterias, Regravadores de DVD, Alto-Falantes 5.1, Sintonizador Digital
Terrestre TDT, Controle Remoto Universal, Bluetooth y Reprodutores Multimidia Portateis.

Para os S.A.L e as Televisoes LCD-TV a garantia é de 36 meses a domicilio contados da data de
compra (a excecdo das baterias de S.A.L. que dispoe de 24 meses de garantia).

Funcionamento da Garantia:

Vocé podera dirigir-se ao lugar onde ha comprado o produto, apresentando sua fatura ou ticket de

compra.

Caso deseje, também poderd contactar diretamente através do endereco de correio electronico

support@energysistem.pt onde se indicara o processo a seguir.
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